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ACHTUNG: Das beigeftgte, universelle Befestigungsmaterial ist nicht fur alle Untergriinde geeignet. Bitte verwenden Sie nur - fur den jeweiligen Untergrund -
geeignete Schrauben und Dubel. Bitte prifen Sie deshalb vor der Verwendung sorgfaltig, ob das Befestigungsmaterial fur den vorgesehenen Untergrund geeignet

ist. Das Klebeset ist fur alle gangigen Fliesenarten geeignet. Fur eine Verwendung auf nicht tragfahigen Untergrinden wie z.B. Tapete ist das Klebeset nicht ausgelegt.
Klebeset bitte separat bestellen, Art.-Nr. 4378 000 000

ATTENTION: The enclosed universal fastening materials are not suitable for all substrates. Please use only screws and plugs that are appropriate for the
respective substrate. Therefore, before use, carefully check whether the fastening materials are suitable for the intended substrate. The adhesive kit is
suitable for all common types of tiles. It is not designed for use on non-load-bearing substrates such as, e.g., wallpaper. Please order the adhesive kit
separately, item no. 4378 000 00.

ATTENTION : Le matériel de fixation universel ci-joint n'est pas adapteé a tous les supports. Veuillez n'utiliser que des vis et chevilles adaptées au support
en question. Par conséquent, avant usage, vérifiez soigneusement si le matériel de fixation est approprié pour le support prévu. Le kit adhésif convient a
tous les types courants de carreaux. Il n'est pas congu pour étre utilisé sur des supports non porteurs tels que, par exemple, du papier peint. Veuillez
commander le kit adhésif séparément, réf.4378 000 00.

ATENCION: El material de fijacion universal adjunto no es adecuado para todas las superficies. Por favor, use Unicamente tornillos y tacos apropiados
para la superficie correspondiente. Por lo tanto, antes de su uso, compruebe cuidadosamente si el material de fijacion es adecuado para el soporte
previsto. El juego adhesivo es adecuado para todos los tipos comunes de azulejos. No esta disefado para usarse sobre superficies no portantes como,
por ejemplo, mel papel pintado. Por favor, pida el juego adhesivo por separado, referencia 4378 000 00.

OPGELET: Het bijgevoegde universele bevestigingsmateriaal is niet geschikt voor alle ondergronden. Gebruik alstublieft alleen schroeven en pluggen
die passend zijn voor de betreffende ondergrond. Controleer daarom voor gebruik zorgvuldig of het bevestigingsmateriaal geschikt is voor de beoogde
ondergrond. De lijmenset is geschikt voor alle gangbare soorten tegels. Hij is niet ontworpen voor gebruik op niet-dragende ondergronden, zoals
bijvoorbeeld behang. Bestel de lijmenset afzonderlijk, art. nr. 4378 000 00.

BHUMAHWE: MPUAOKEHNAT YHUBEPCAAEH KPEMNeX He € MOAXOASALL 338 BCUMUYKM OCHOBM. MOAS, M3MOA3BaMTe CaMoO BUHTOBE 1 AODEAN, MOAXOASALLM 3a
CbOTBETHaTa OCHOBa. 3aToBa NpeAM ynoTpeba BHNUMATEAHO MPOBEPETE AAM KPEMEXHMAT MaTepman e MOAXOASLL 3a MPEABNAEHUS NOA-OCHOBEH
MaTepraA. KOMAAEKTBT C AEMUAO € MOAXOARALL 38 BCUYKM YECTO M3MOA3BaHM BUAOBE MAOYKM. He e npeaHasHa4YeH 3a M3MNOA3BaHe BbpXy HeHOCeLLM
OCHOBWV KaTO Hanpumep TaneT. MoAs, mopbyanTe KOMMAEKTa C AeMUAO OTAEAHO, apTukyA N2 4378 000 00.

BEMARK: Det vedlagte universelle fastgorelsesmateriale er ikke egnet til alle underlag. Brug venligst kun skruer og rawlplugs, der er passende til det
respektive underlag. Kontrollér derfor inden brug ngje, om fastgerelsesmaterialet er egnet til det tilteenkte underlag. Limsaettet er egnet til alle almindelige
flisetyper. Det er ikke beregnet til brug pa ikke-baerende underlag, sdsom tapet. Bestil limsaettet separat, varenr.4378 000 00.

HOIATUS: Kaasasolev universaalne kinnitusmaterjal ei sobi kdigile aluspindadele. Palun kasutage ainult kruvisid ja kinnitusdlUse, mis sobivad vastavale
aluspinnale. Seetdttu kontrollige enne kasutamist hoolikalt, kas kinnitusmaterjal sobib ette nahtud aluspinnale. Liimikomplekt sobib kdigi levinud plaatide
thlpide jaoks. See ei ole moeldud kasutamiseks mitte kandvatel alustel, naiteks tapeedi peal. Liimikomplekt palun tellida eraldi, art. nr.4378 000 00.

VAROITUS: Toimitettu yleiskayttoinen kiinnitysmateriaali ei sovellu kaikille alustoille. Kayttakaa vain kyseiselle alustalle sopivia ruuveja ja tulppia.
Tarkistakaa siis ennen kayttoa huolellisesti, onko kiinnitysmateriaali sopiva tarkoitettuun alustaan. Liimasetti soveltuu kaikille yleisimmille laattatyypeille.
Se ej ole tarkoitettu kaytettavaksi kantamattomilla pinnoilla, kuten esim. tapetilla. Tilatkaa liimasetti erikseen, tuotenro 4378 000 00.

[MPOXOXH: To €TIOUVATTTOMEVO KABOAIKO UAIKO OTEPEWONC eV Elval KATAAANAO YIa OAEG TIC ETUDAVELECS. MAPAKAAEICOE va XPNOULOTIOIEITE USVO
BideC kal BUoUATA TIOU €lval KATAANAQA yIla TNV EKACTOTE €TUDAVELA. U AUTO, TIPLV ATIO TN XENON, EAEVETE TIDOOEKTIKA AV TO UAIKO OTEQEWONG sival
KATAAANAO yia TNV TIPORAETIOUEVN ETUDAVELA. TO OET KOAAAG Elval KATAAANAO YA OAOUG TOUG CUVABELC TUTIOUC TTAQKIDIWY. Agv gival oxedlAOEVO
VLla XpNon o€ N G€00oVTA UTIOOTPWMATA OTIWG T.X. TATeToapia. MNapakaAoUue va TIapayyeAETE TO OET KOAAAG EEXWPLOTA, KWdIKOG4378 000 00.

ATTENZIONE: Il materiale di fissaggio universale incluso non & adatto a tutte le superfici. Si prega di utilizzare solo viti e tasselli appropriati per la
superficie specifica. Pertanto, prima dell'uso, verificate attentamente se il materiale di fissaggio e idoneo per la superficie prevista. Il kit adesivo &
adatto a tutti i tipi comuni di piastrelle. Non e concepito per I'uso su supporti non portanti come, ad esempio, la carta da parati. Si prega di ordinare
il kit adesivo separatamente, art. n. 4378 000 00.

ATTENZJONI: ll-materjal universali ta’ fissagg mehmuz mhuwiex adattat ghal kull tip ta’ sottostrati. Jekk joghgbok uza biss skriewi u dawn ta’ tubi (dowels)
li huma adattati ghas-sottostrat rispettiv. Ghalhekk, gabel I-uzu, jekk joghgbok ic¢ekkja b’attenzjoni jekk il-materjal ta’ fissagg huwiex adattat
ghas-sottostrat intenzjonat. ll-kit tal-lejz huwa adattat ghal kull tip komuni ta’ gebel tal-hgieg. M'ghandux jigi uzat fug sottostrati li mhumiex portanti
bhall-wallpaper, per ezempju. Jekk joghgbok ordna I-kit tal-lejz separatament, art. nr. 4378 000 00.

PAZNJA: Prilozeni univerzalni materijal za pri¢vrécivanje nije prikladan za sve podloge. Koristite iskljucivo vijke i tiple prikladne za doti¢nu podlogu.
Stoga prije uporabe pazljivo provijerite je li materijal za ucvrscivanje prikladan za predvidenu podlogu. Set ljepila je prikladan za sve uobicajene vrste
plocica. Nije namijenjen za uporabu na nenosivim podlogama, kao sto je npr. tapeta. Molimo narucite set ljepila zasebno, art. br. 4378 000 00.

UZMANIBU: Pievienotais universalais stiprindjuma materials nav piemérots visiem pamatnes veidiem. LGdzu, izmantojiet tikai skrdves un dibelus, kas

ir pieméroti konkrétajai pamatnei. Tapéc pirms lietosanas rapigi parbaudiet, vai stipringjuma materials ir p\emerots paredzetaja\ virsmai. LTmes komplekts
ir p|emﬁr0ts V\S|elrg|7%p(l)aot(|)t%\oem flizu veidiem. Tas nav paredzéts lietoSanai uz nenesosam virsmam, pieméram, tapetém. Limes komplektu IGdzu pastiet
atseviski, art. nr. .

DEMESIO: Pridedama universalioji tvirtinimo medziaga netinka visiems pavirsiams. Praome naudoti tik tokias varztus ir kaiscius, kurie tinka konkreciam
pavirsiui. Todél pries naudojimag kruopsciai patikrinkite, ar tvirtinimo medziaga tinkama numatytam pavirsiui. Klijy komplektas tinka visy jprasty plyteliy
tipy pavirsiams. Jis néra skirtas naudoti ant nesiojamy pavirsiy, pvz., tapety. Klijy komplekta uzsisakykite atskirai, art. nr. 4378 000 00.

UWAGA: Dotaczony uniwersalny materiat mocujacy nie jest odpowiedni dla wszystkich rodzajow podtozy. Prosze uzywac jedynie srub i kotkow
odpowiednich dla danego podtoza. Dlatego przed uzyciem doktadnie sprawdz, czy materiat mocujacy jest odpowiedni dla zamierzonego podtoza.
Zestaw klejacy jest odpowiedni dla wszystkich powszechnych typow ptytek. Nie jest przeznaczony do stosovvama na podtozach niemajgcych
nosnosci, takich jak tapeta. Prosze zamowic zestaw klejgcy oddzielnie, nr kat. 4378 000 00.

ATENCAO: O material de fixacdo universal acompanhado ndo ¢ adequado para todas as superficies. Por favor utilize apenas parafusos e buchas que
sejam apropriados ao substrato respectivo. Por conseguinte, antes da utilizagao, verifique cuidadosamente se o material de fixacao € adequado para

o substrato pretendido. O kit adesivo é adequado para todos os tipos comuns de azulejos Nao é concebido para utilizacdo em substratos ndo portantes,
tais como, por exemplo, papel de parede. Solicite o kit adesivo separadamente, n® art. 4378 000 00.

ATENTIE: Materialul universal de fixare anexat nu este potrivit pentru toate tipurile de substraturi. Va rugam sa folositi doar suruburi si dibluri care sunt
potrivite pentru substratul respectiv. Prin urmare, inainte de utilizare, verificati cu atentie daca materialele de fixare sunt potrivite pentru substratul destinat.
Kit-ul adeziv este potrivit pentru toate tipurile uzuale de placi. Nu este proiectat pentru utilizare pe substraturi neportante, cum ar fi tapetul. V& rugdm sa
comandati kit-ul adeziv separat, art. nr.4378 000 00.

VARNING: Det bifogade universella fastdonmaterialet ar inte lampligt for alla underlag. Anvand endast skruvar och pluggar som &r lampliga for respektive
underlag. Kontrollera darfér noggrant innan anvandning att fastdonmaterialet ar lampligt for den avsedda underlaget. Lim-setet ar lampligt for alla vanliga
typer av kakel. Det &r inte avsett fér anvandning pa icke-barande underlag, sdsom t.ex. tapet. Bestall limsetet separat, artikel nr4378 000 00.

OPOZORILO: Prilozen univerzalni pritrdilni material ni primeren za vse podlage. Uporabljajte le vijake in vodnike, ki so primerni za posamezno podlago. .
Zato pred uporabo natancno preverite, ali je pritrdilni material primeren za predvideno podlago. Lepilni komplet je primeren za vse obicajne vrste ploscic.
Ni zasnovan za uporabo na nepodpornih podlagah, kot je npr. tapeta. Lepilni komplet prosimo narocite loceno, st. art. 4378 000 00.

UPOZORNENIE: Prilozeny univerzalny upevinovaci material nie je vhodny pre vsetky podklady. Pouzivajte iba skrutky a hmozdinky, ktoré su vhodné pre
dany podklad. Preto pred pouzitim dokladne skontrolujte, i je upevnovaci material vhodny pre urceny podklad. Lepiaci set je vhodny pre véetky bezné
typy dlazdic. Nie je ur¢eny na pouzitie na nenosnych podkladoch, ako je napr. tapeta. Lepiaci set prosim objednajte samostatne, ¢islo art. 4378 000 00.

UPOZORNENI: Prilozeny univerzalni upevnovaci material neni vhodny pro vsechny podklady. Pouzivejte pouze srouby a hmozdinky vhodné pro dany
podklad. Proto pred pouzitim peclivé zkontrolujte, zda je upevnovaci material vhodny pro zamysleny podklad. Lepici sada je vhodna pro vsechny
bézné druhy dlazdic. Neni ur¢ena pro pouziti na nenosnych podkladech, jako je napf. tapeta. Lepici sadu prosim objednejte samostatné, art. ¢. 4378 000 00.

F\GYELME‘ZTETES: AA mellékelt univerzalis régzitéanyag nem alkalmas minden aljzatra. Kérjuk, csak olyan csavarokat és tipliket hasznaljon, amelyek

az adott aljzathoz megfeleléek. Ezért hasznalat elétt alaposan ellendrizze, hogy a régzitéanyag alkalmas-e a tervezett aljzatra. Az ragasztokészlet minden
e!iekrjedt CZg%pgg%tggoz alkalmas. Nem hasznalhato nem teherhordd feltleteken, példaul tapétan. A ragasztokészletet kérjuk kulon rendeljie meg,
cikkszam .

GA AIRE: Ni oiriinach an t-dbhar feistitheach uilechinedlach ata i gceangal don gach substraid. Usaid le do thoil ach scritinna agus pdcai cui don substraid

shonrach. Mar sin, roimh Usaid, seiceail go curamach an bhfuil an t-dbhar feistitheach oiritinach do substraid atd beartaithe. Ta an tiondl greamuchain
oiriinach do gach cinedl coitianta tileanna. Nil sé deartha le husaid ar substraidi neamh-ualacha mar shampla paipéar balla. Déan an t-iondl greamuchain
a ordu ar leithligh, uimh. alt. 4378 000 00.

emco Bad GmbH - Breslauer Str. 34-38 - D-49808 Lingen (Ems) - Tel.: +49 (0) 591 9140-0 - bad@emco.de - www.emco-bath.com 850-8976



